
Certificate of Conformity

CERT
IFIEDFor and on behalf of EnTEST Laboratories

This is to certify that 
representative samples:

Standard(s):

Additional Information:

Issue Date:

Report Reference: 

Issued to: 

Certificate No.: 

 Whose Address is:

This certificate of conformity refers to the above mentioned
product(s). This is to certify that the specimen is in conformity
with the above mentioned standard(s). This certificate does not
imply assessment of the production of the product.

Test indicated as traceable only are outside 
of the Laboratory's scope of accreditation. 



CERTIFIED

Countries covered by this certificate

Test indicated as traceable only are outside 
of the Laboratory's scope of accreditation. 



Certifikata e Konformitetit

CERTIFIED
Për dhe në emër të  EnTEST Laboratories

Kjo është për të vërtetuar 
se mostrat përfaqësuese:

Standardet:

Informacion shtese:

Data e lëshimit:

Certifikata nr.: 

Referenca e raportit: 

Lëshuar për:  

Adresa e kujt është

Kjo certifikatë konformiteti i referohet produkti(ve) të 
lartpërmendur. Kjo është për të vërtetuar se ekzemplari është 
në përputhje me standardet e lartpërmendura. Kjo certifikatë 
nuk nënkupton vlerësimin e prodhimit të produktit.

Testet e treguara vetëm si të 
gjurmueshme janë jashtë fushës së 
akreditimit të Laboratorit.

Albanian



Certificaat van overeenstemming

CERT
IFIEDVoor en namens EnTEST Laboratories

Dit is om te bevestigen dat 
representatieve monsters:

Standaard(en):

Extra informatie:

Datum van publicatie:

Certificaat nummer.: 

Rapportreferentie: 

Uitgegeven aan:

Wiens adres is::

Dit conformiteitscertificaat heeft betrekking op het/de bovengenoemde 
product(en). Dit is om te bevestigen dat het monster in 
overeenstemming is met de bovengenoemde norm(en). Dit certificaat 
impliceert geen beoordeling van de productie van het product.

Tests die alleen als traceerbaar zijn 
aangemerkt, vallen buiten de 
accreditatie van het laboratorium.

Dutch



Сертификат за съответствие

CERT
IFIEDЗа и от името на EnTEST Laboratories

С това се удостоверява, 
че представителните 

проби:

Стандарти):

Допълнителна информация:

Дата на издаване:

Сертификат №: 

Референция на доклада: 

Издадено на:  

Чийто адрес е:

Този сертификат за съответствие се отнася за горепосочения 
продукт(и). Това удостоверява, че образецът е в съответствие с 
горепосочения стандарт(и). Този сертификат не предполага оценка 
на производството на продукта.

Тестовете, посочени само като 
проследими, са извън обхвата на 
акредитация на лабораторията.

Bulgarian



Vastavussertifikaat

CERT
IFIEDEnTEST Laboratoriesi nimel ja nimel

Selle eesmärk on tõendada, 
et tüüpilised proovid:

Standard(id):

Lisainformatsioon:

Väljaandmise kuupäev:

Sertifikaadi nr: 

Aruande viide: 

Välja antud:  

Kelle aadress on:

See vastavussertifikaat viitab ülalnimetatud toote(te)le. See 
tõendab, et näidis vastab ülalmainitud standardi(te)le. See 
sertifikaat ei tähenda toote tootmise hindamist.

Ainult jälgitavaks märgitud testid ei 
kuulu labori akrediteerimisulatusse.

Estonian



Certificat de conformité

CERT
IFIEDPour et au nom des laboratoires EnTEST

Ceci pour certifier que des
échantillons représentatifs:

Norme(s):

Information additionnelle:

Date d’émission:

Numéro de certificat:

Référence du rapport: 

Émis à:

  dont l’adresse est:

Ce certificat de conformité fait référence aux produits mentionnés ci-dessus. Il
s’agit de certifier que l’échantillon est conforme aux normes standard
mentionnées ci-dessus. Ce certificat n’implique pas une évaluation de la
production du produit.

Les tests indiqués comme traçables 
uniquement sont hors du champ 
d'accréditation du Laboratoire.

French



Potvrda o sukladnosti

CERT
IFIEDZa i u ime  EnTEST Laboratories

Ovime se potvrđuje da 
reprezentativni uzorci:

Standard (i):

Dodatne informacije:

Datum izdavanja:

Broj potvrde: 

Referenca izvješća: 

Izdano:

Čija je adresa:

Ova potvrda o sukladnosti odnosi se na gore navedeni 
proizvod(e). Ovime se potvrđuje da je uzorak u skladu s gore 
navedenim standardima. Ovaj certifikat ne podrazumijeva 
ocjenu proizvodnje proizvoda.

Testovi označeni samo kao sljedivi izvan 
su opsega akreditacije Laboratorija.

Dspbujbo



Megfelelőségi tanúsítvány

CERT
IFIEDAz EnTEST Laboratories nevében és nevében

Ez annak igazolására 
szolgál, hogy a 

reprezentatív minták:

Szabvány(ok):

     További információ:

Kiadás dátuma:

Tanúsítvány száma: 

Jelentés hivatkozása: 

Kiállítva:

  Kinek a címe:

Ez a megfelelőségi tanúsítvány a fent említett termék(ek)re 
vonatkozik. Ez annak igazolására szolgál, hogy a minta 
megfelel a fent említett szabvány(ok)nak. Ez a tanúsítvány nem 
jelenti a termék gyártásának értékelését.

A csak nyomon követhetőnek jelölt 
tesztek kívül esnek a Laboratórium 
akkreditációs hatókörén.

Hungarian



Atitikties sertifikatas

CERT
IFIEDEnTEST Laboratories vardu ir vardu

Tai patvirtina, kad 
reprezentatyvūs pavyzdžiai:

Standartas (-ai):

Papildoma informacija:

Išdavimo data:

Sertifikato Nr.: 

Ataskaitos nuoroda: 

Išduota:

  Kieno adresas:

Šis atitikties sertifikatas yra susijęs su aukščiau paminėtu 
produktu (-iais). Tai patvirtina, kad pavyzdys atitinka pirmiau 
minėtą (-us) standartą (-us). Šis sertifikatas nereiškia gaminio 
gamybos įvertinimo.

Tyrimai, nurodyti tik kaip atsekami, 
nepatenka į laboratorijos akreditavimo sritį.

Lithuanian



Atbilstības sertifikāts

CERT
IFIEDEnTEST Laboratories vārdā un vārdā

Tas ir paredzēts, lai 
apliecinātu, ka 

reprezentatīvie paraugi:

Standarts(-i):

Papildus informācija:

Izdošanas datums:

Sertifikāta Nr.: 

Ziņojuma atsauce: 

Izdots:

  Kura adrese ir:

Šis atbilstības sertifikāts attiecas uz iepriekš minēto(-ajiem) 
izstrādājumu(-iem). Tas ir paredzēts, lai apliecinātu, ka paraugs 
atbilst iepriekš minētajam(-iem) standartam(-iem). Šis 
sertifikāts nenozīmē produkta ražošanas novērtējumu.

Testi, kas norādīti tikai kā izsekojami, 
neietilpst laboratorijas akreditācijas jomā.

Mbuwjbo



Ċertifikat ta' Konformità

CERT
IFIEDGħal u f'isem EnTEST Laboratories

Dan biex jiċċertifika li 
kampjuni rappreżentattivi:

Standard(i):

Informazzjoni addizzjonali:

Data tal-ħruġ:

Ċertifikat Nru: 

Referenza tar-Rapport: 

Maħruġ lil:

  Li l-indirizz tiegħu huwa:

Dan iċ-ċertifikat ta' konformità jirreferi għall-prodott(i) 
imsemmija hawn fuq. Dan biex jiċċertifika li l-kampjun huwa 
konformi mal-istandard(i) imsemmija hawn fuq. Dan iċ-
ċertifikat ma jimplikax valutazzjoni tal-produzzjoni tal-prodott.

It-testijiet indikati bħala traċċabbli biss huma 
barra mill-ambitu tal-akkreditazzjoni tal-
Laboratorju.

Maltese



Samsvarssertifikat

CERT
IFIEDFor og på vegne av EnTEST Laboratories

Dette er for å bekrefte at 
representative prøver:

Standarder)

Ytterligere informasjon:

Utgivelsesdato:

Sertifikat nr.: 

Rapportreferanse: 

Utstedt til:

hvis adresse er:

Dette samsvarssertifikatet refererer til ovennevnte produkt(er). 
Dette er for å bekrefte at prøven er i samsvar med ovennevnte 
standard(er). Dette sertifikatet innebærer ingen vurdering av 
produksjonen av produktet.

Tester som kun er angitt som sporbare, 
er utenfor laboratoriets 
akkrediteringsområde.

Norwegian



Certyfikat zgodności

CERT
IFIEDW imieniu EnTEST Laboratories

Niniejszym potwierdza się, 
że reprezentatywne próbki:

Norma(y):

Dodatkowe informacje:

Data wydania:

Numer certyfikatu: 

Odniesienie do raportu: 

Wydany dla:  

Czyj adres to:

Niniejszy certyfikat zgodności odnosi się do wyżej 
wymienionych produktów. Niniejszym potwierdza się, że próbka 
jest zgodna z wyżej wymienionymi normami. Niniejszy 
certyfikat nie oznacza oceny produkcji produktu.

Badania określone jako możliwe do 
prześledzenia są poza zakresem 
akredytacji laboratorium.

Polish



Certificat de conformitate

CERT
IFIEDPentru și în numele EnTEST Laboratories

Prin aceasta se certifică 
faptul că mostrele 

reprezentative:

Standard(e):

Informații suplimentare:

Data emiterii:

Număr de certificat.:

Raport de referință: 

Emis pentru:

a cui adresă este:

Acest certificat de conformitate se referă la produsul (produsele) 
menționat(e) mai sus. Acest lucru este pentru a certifica faptul că 
specimenul este în conformitate cu standardele menționate mai 
sus. Acest certificat nu implică evaluarea producției produsului.

Testele indicate ca fiind doar trasabile 
sunt în afara domeniului de acreditare 
al Laboratorului.

Spnbojbo



Сертификат о усаглашености

CERT
IFIEDЗа и у име ЕнТЕСТ Лабораториес

Овим се потврђује да су 
репрезентативни узорци:

Стандард(и):

Додатне информације:

Датум издавања:

Број сертификата: 

Референца извештаја: 

Издато за:  

чија је адреса:

Овај сертификат о усаглашености се односи на горе наведене 
производе. Овим се потврђује да је узорак у складу са горе 
наведеним стандардом(има). Овај сертификат не подразумева 
процену производње производа..

Тестови означени као само 
следљиви су ван делокруга 
акредитације Лабораторије.

Serbian



Potrdilo o skladnosti

CERT
IFIEDZa in v imenu EnTEST Laboratories

To potrjuje, da 
reprezentativni vzorci:

Standard(i):

Dodatne informacije:

Datum izdaje:

Št. potrdila: 

Referenca poročila: 

Izdano:

  Čigav naslov je:

Ta certifikat o skladnosti se nanaša na zgoraj omenjene izdelke. 
To potrjuje, da je vzorec v skladu z zgoraj omenjenimi standardi. 
Ta certifikat ne pomeni ocene proizvodnje izdelka.

Testi, ki so označeni samo kot sledljivi, 
so izven obsega akreditacije 
laboratorija.

Slovenian



Osvedčenie o zhode

CERT
IFIEDZa a v mene EnTEST Laboratories

Týmto sa potvrdzuje, že 
reprezentatívne vzorky:

Štandard(y):

Ďalšie informácie:

Dátum vydania:

Certifikát č.: 

Referencia prehľadu: 

Vydané pre:  

Koho adresa je:

Toto osvedčenie o zhode sa vzťahuje na vyššie uvedené 
produkty. Týmto sa potvrdzuje, že vzorka je v súlade s vyššie 
uvedenou normou (normami). Tento certifikát neznamená 
posúdenie výroby produktu.

Testy označené len ako sledovateľné 
sú mimo rozsahu akreditácie 
laboratória.

Slovak
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